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SENORITA SUPERINTENDENTE|DE COMPANIAS.-

GONZALO SECUNDINO PAZMIFO PEREZ, en mi calidad de Gerente General y
representante legal de las compafifas KGBILIBERCOP S.A., BANEXAGRO S.A. y
AGROBERRUZ S.A., ante usted respetuosamente comparezco y digo:

1. Que las tres compaii{as de las cuajes soy Gerente General y como tal representante
legal, tienen un accionista exﬁranjero en comin, antes denominado
DESARROLLOS AGRICOLAS TRpPICALES, S.A., hoy en dia denominado
DATSA B.V. en virtud de la fusiép por la cual DATSA B.V. absorbi¢ a la compaiifa
DESARROLLOS AGRICOLAS TROPICALES, S.A.
2. Que para cumplir con lo establecido eﬂf el penltimo inciso del articulo 263 de la Ley
| de Compafiias debemos presentar la idocumentacicfm correspondiente al accionista
extranjero de las compafiias locales aljsistema de la Superintendencia de Compafifas
Valores y Seguros (“SCVS™), el cuaj] actualmente tiene registrado a la compaiifa
DESARROLLOS AGRICOLAS TRQPICALES, S.A. como accionista extranjera de
las compaiiias que represento. ?

511

: 3 En virtud de lo anterior, adjunto a[la presente una copia certificada de la escritura de
fusién transfronteriza con su respecti\;ra traduccion y apostilla, por medio de la cual
la compaiifa DATSA B.V. absorbjé alla compafifa DESARROLLOS AGRICOLAS
TROPICALES, S.A, a fin de que se pl;‘oceda con la actualizacion de la denominacidén
en el sistema de la SCVS y de esa mariera cumplir con [o establecido en el peniltimo
inciso del articulo 263 de la Ley de Cbmpaﬁias.

E774-0041-17
Solicitug de ramilte

RNt

N TRAMITE
DOCUMENTD:

4. Autorizo a la sefiorita Fernanda Guzman Amador para que realice las gestiones
necesarias para cumplir con la a tuqllzamon de la denominacién de la accionista
extranjera de mis representadas y cualqmer diligencia conexa.

5. Recibiré notificaciones en los coqrew electronicos fguzman@coronelyperez.com y
bhrodriguez(@coronelyperez.com| ‘
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Factura: 002-002-000041686 20170901028D00498

| DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20170901028D00498
j .
En la ciudad de GUAYAQUIL el dia 6 DE FEBRERC DEL 2017, (14:58) ante mi, NOTARIQ(A)} LUCRECIA CRICEIDA
CORDOVA LOPEZ de la NOTARIA VIGESIMA OCTAVA , concurre{n). BOANERGES HERNAN RODRIGUEZ VELASQUEZ
portador(a‘) de CEDULA 0923865380 dc nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO({A),
domiclliadllo(a) en SAMBORONDON, POR 5US PROPHOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me
_solicita(n) aue proceda a receptar su(s) firma(s) y rubrica(s), que va(n) a suscribir al pie del presente documento ESCRITURA
| DE FUSION TRANSFRONTERIZA, do cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al sfecto
identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en m! presencia a estampar su(s) firma(s) y ribrica(s)
al pie del ;eferido documento por lo que en aplicacion a lo dispuesto en el artlcuto 18 numeral 3 de [a Ley Notarial, doy fe de

\
que dicha(s) firma{s} y ribrica(s) es(son) AUTENTICA(S). .- Un original de esta diligencia queda incorporada en el libro

//_'—"_'— T e

respectivof de esta Notarla.
1
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NOTARIO{A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ

NOTARIA VIGESIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL
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de Fusién Transfronteriza y Apostilla

Tr:aduccién de Escritura de Fusi

<< Escritura de Fusion Transfrontenza
<< A los veinticuatro dias de Enerode d
Meppelink, notaria putblica suplent
notario pilblico en Amsterdam:>>
<< Michelle Catharina Geraldine Mdssa

ransfronteriza:

de DATSA B.V. y DATSA S.A. R.L.>>
os mil diecisiete, ante mi, Janiek Johanna

actuando por Mark Gijsbert Rebergenm

rt, abogada, trabajando en las oficinas de

De Brauw Blackstone Westbroek N.V.
Debussylaan 80, 1082 MD Amsterdam|

de enero de mil novecientos noventa *
olandesa numero 4034478800, para este

base a una licencia de conducir

con domicilic en Amsterdam, en Claude
nacida en Voorburg a los diecisiete dias
uno, y cuya identidad he confirmado en

propdsito actuando como abogada putbrizada por escrito de:>>

<< 1. DATSA B.V., una compani p]
domlcmo corporativo en Amsterdam,
411, 1077 XX Amsterdam, Paises Baj
(la "Compainiia Absorbente”); y>>
ﬁ 2. DATSA S.a r.l., una compafi

rivada de responsabilidad limitada, con
aises Bajos, y direccion Strawinskylaan

is Registro Comercial nimero 67244475

o‘rganizado bajo las leyes de Luxemburgo,

con oficina registrada y direccion gn 19, rue de Bitbourg, L-1273 Luxemburgo,
Luxemburgo bajo el nimero B 21 3¢4 (la “Compariia Absorbida” y de forma

conjunta con [a Compariia Absorbente; las “Compariias Fusionadas)’.>

<% La persona compareciente decl
<< Capltulo 1: Fusi6n legal transfro

rap>
1te4iza Las Companiias Fusionadas efectian

a través de esta escritura una fusion dq conformidad al Titulo 2.7 del Cédigo Civil

Hoblandés (“BW"), como resultado de

todos los activos y obligaciones de Ia‘

u}xiversal de titulo y la Compania A
<k Articulo 1.

111. Ninguna de las Companiias Fu
1:2. Ninguna de las Compafiias
msolvenma o ha aplicado para una
<k Articulo 2.

L’n preparacién para la fusion las s

2 1. Las juntas directivas de las
propuesta de fusidn conjunta, de
2:312 (1) BW (la “Propuesta de Fus
por todos los directores generales ¢

lajmisma |la Compairiia Absorbente adquirira
Compania Absorbida mediante sucesion
bsarbida cesara de existir.>>

|
sioﬁuadas esta disuelta.
Fusionadas se encuentra en estado de

suspensién de pagos.>>

guientes acciones han sido tomadas;
Compafifas Fusionadas han preparado una
conformidad a lo establecido en el articulg”
5i6n

je las Compafiias Fusionadas.

"), cuya Propuesta de Fusién fue suscrlt . {_‘&



2.2. De conformidad al articulo 2:313 (4) BW las juntas directivas de las
Companias - Fusionadas no han preparado una explicacion por escrito de
conformidad articulo 2:313 (1) BW. La unica accionista de la Compariia
Absorbente y de la Compania Absorbida ha dado su consentimiento de que una
explicacion para la Propuesta de Fusion no sea preparada.

2.3. En vista de que las Compaiiias Fusionadas se constituyeron el dia nueve de
noviembre de dos mil dieciséis, el primer afo financiero de cada una de las
Comparias Fusionadas aln no ha concluido a la fecha de la solicitud de la
Propuesta de Fusidn ante la Camara de Comercio y ningin reporte contable
anual esta disponible. Las Compafiias Fusionadas han preparado cada una un
estado financiero interno, de conformidad con el articulo 2:313 (2) BW.

2.4, En el vigésimao primer dia de diciembre de dos mil dieciséis, la Compafiia
Absorbente presentd la Propuesta de Fusién y los ofros documentos referidos
en el articulo 2,314 y en el articuic 2:328 BW con el Registro Comercial.

2.5. las juntas directivas de las Companias Fusionadas declaran que a los
veinticuatro dias de enero de dos mil dieciséis que, entre otras cosas, ias
disposiciones del articula 2:314 (2) y el articulo 2:328 (5} BW han sido cumplidas.
Los documentos que, de conformidad a dichos articulos, han sido presentados
a revision en las oficinas de las Compafiias Fusionadas, estaran disponibles para
inspeccionar del accionista en la oficina de la Compaiiia Absorbente, durante un
periodo de seis meses, desde la fecha de esta escritura.

2.6. A los veintisiete dias de diciembre de dos mit dieciséis la junta directiva de
la Compafiia Absorbente ha hecho el anuncio en la Gaceta Estatal de Holanda
de conformidad a lo establecido en el articulo 2:333e BW.

2.7 Alos veintidds dias de diciembre de dos mil dieciséis las juntas directivas de
las juntas directivas de tas Comparfiias Fusionadas anunciaron en el periddico de
distribucién nacional Trouw que las presentaciones referidas en los parrafos 4 y
5 han sido realizadas, deciarando ia Camara de Comercio y declarando la
direccion de conformidad al parrafo 5. £l anuncio también declard que ia junta
directiva de la Compahia Absorbente tiene fa intencion de fusionar.

2.8. La Compariia Absorbente no ha establecido un consejo de trabajo.

2.9. Alos veinticuatro dias de enero de dos mil diecisiete la Camara de Comerciq
confirmé por escrito que (a Propuesta de Fusion y los otros documentos referido
en el articulo 2:314 (1) y en el articulo 2:328 (1) (segunda oracién) BW fueron
presentados para inspeccion publica en el Registro Comerciai el veintiuno de
diciembre de dos mil dieciseis.

2.10. EJ Asistente de la Corte Distritat de Amsterdam emitid una declaracion el
veinticuatro de enero de dos mil diecisiete, confirmando que ningdn acreedor de
lag Compafiias Fusionadas ha objetado la Propuesta de Fusion.

. 2.11. A los veinticuatro dias de enero de dos mil diecisiete las juntas directivas
de las Compariias Fusionadas declararon que desde la fecha que la Propuesta
de Fusién fue suscrita, ningun cambio significante en los activos y obligaciones
que sean materiales para la infoarmacién en la Propuesta de Fusion o en el
reporte de la administracion ha ocurrido.




r—.—.—;—;{;ﬁ:ﬁim.—-q —

NF 8
2.12. De conformidad a lo estable¢idg en una escriturhgs @Tﬁgmﬂq h
Maitre Jean-Joseph Wagner, notarip, domiciliado en Sa{g T v&ﬁﬁé}‘h‘m&ﬁ%@% L

veintitrés dias del mes de enero
procesales bajo las leyes aplicable
la Ley de Luxemburgo del 10 de ag
y sus reformas, han sido cumplidos
- fusién.>>

<< Articulo 3

3.1. La junta directiva de ta Compani
veinticuatro dias de enero de dos mjt d
el larticulo 2:331 (1) BW y de acuefdo
in’éencibn ha sido anunciada de coj
(2) BW. Las provisiones del articulg
3.2. La Gnica accionista de la Cor
acuerdo a la misma Propuesta d
rehuerimientos procesales para ted

p

co

S

a |las leyes aplicables para la Comps

I3

realizar la fusién transfronteriza ¢
escritura publica referida en e! artidulo
<< Articulo 4

4.11. La fusién de la Compariia Absorb

mediante esta escritura y tendra pfe
ej;ecucién de esta escritura, establecid
el‘l dia veinticinco de enero de dos mil d
Absorbida dejara de existir y fecha des
trénsferidas a la Compariia Absorbent
4)2, De conformidad al articulo 2:3R6
la tasa de cambio de las acciones| Ds
ac::cionista de la Compania Absorbids
capital accionarial de la Compafiia A
ocho mil (18,108,000) acciones |en
Absorbida.

4',3. El auditor designado de forma

Cbmpaﬁias Fusionadas, de confgrmi

vginte dias de diciembre de dos mil
Compalfiia Absorbida, determinadd a |

de

dos mil diecisicte; - Tos~tEgrarimiontos_;
ra la Comparifa Absorbida, en particular

sto de 1915 sobre compariias comerciales,

respecto a la fase de preparacion de una

Absorbida ha resuelto fusionarse a los
iecisiete de conformidad a lo dispuesto en
con el texto de Propuesta de Fusion. La

fila Absorbida ha resuelto fusionarse de

e Husion de la Compafnla Absorbida y los

as resoluciones descritas de conformidad
ifila Absorbida han sido cumplidos para
Compafiia Absorbente, de acuerdo a la
2 parrafo 12.>>

ente y la Compafia Absorbida se realiza
cto desde el dia después a la fecha de
a al principio de esta escritura, esto es, en
iecisiete, fecha desde la cual la Compa#fiia
de la cual sus activos y obligaciones seran
e por sucesidn universal de titulo.

1) (a) BW, la propuesta de fusién incluye
> conformidad con la tasa de cambio, a la
3 le sera asignada una (1) accion en el
\bsorbente por dieciocho millones ciento
el capital accionarial de la Compafiia

conjunta por las juntas directivas de las
dad al articulo 2:393 BW, certificé a los
diecisiete, que la suma de capital de la
a fecha de los estados financieros internos

de conformidad a lo referido en el
de evaluacién generalmente acep
n!ominal pagado por la accion a sg
a la fusion. Las disposiciones del
2:314 BW aplican a la declaracion
4.4. |.a Unica accionista de las Cor

2:329 (1) (primera oracién) y el art

articulo 2 parrafo 2 sobre la base de métodos
lados, es por lo menos equivalente al monto
r agquirida por su accionista de conformidad
articulo 2:328 (5) en conjunto con el articulo
del|lauditor, referida en la oracién precedente.
npanias Fusionadas ha consentido al articulo

culp 2:328 (2) BW no ser realizado.




4.5 Dentro de ocho dias desde la fecha de hoy, la Comparia Absorbente
presentara una copia certificada de esta escritura y fa anotacién notarial al pie
de esta escritura en el Registro Comercial.

4.6. Dentro de un mes desde la fusion, la Compania Absorbente notificara a los
registradores de otros registros plblicos en donde dicha transferencia de
derechos o la fusién deba ser registrada. El registrador de la Camara de
Comercio Holandesa, quien estd autorizado para registrar a la Compafiia
Absorbente debera notificar al registro de conformidad al articulo 2:333e BW
donde la Compafiia Absorbida esta registrada, siendc este el Registro de
Comercio y Sociedades de LLuxemburgo.

4.7. La informacion financiera de la Compariia Absorbida sera reportada en los
estados contables anuales de fa Compafiia Absorbente desde el primer dia de
enero de dos mil diecisiete. Después de la fusién, las obligaciones de la
Compania Absorbida con respecto a los reportes anuales pasaran a la Compafia
Absarbente, de conformidad al articulo 2:321 BW.

4.8. No existen personas naturales o entidades juridicas que, fuera del
accionista, tengan derechos especiales contra ia Compania Absorbida, tales
como un derecho a distribucion de utilidades.

4.9, En el momento de la fusion, el estatuto social de la Compania Absorbente
no sera reformado.>>

<< Capitulo 2: Listado de Adjuntos.

Los siguientes documentos se adjuntan a esta escritura:

a. la Propuesta de Fusion, de canformidad articulo 2 parrafo 1,

b. el anuncio en el periédico de distribucion nacional Trouw, de conformidad a io
referido en el articulo 2 parrafo 7 y prueba de dicho anuncio en la Gaceta Estatal
Holandesa, de conformidad a lo referido en el articulo 2 parrafo 6;

¢. la declaracion de {a Camara de Comercio, del veinticuatro de enero de dos mil
diecisiete, de conformidad anticulo 2 parrafo 9;

d. la declaracién del Asistente de la Corte Distrital de Amsterdam, de fecha
veinticuatro de enero de dos mil diecisiete, referido en el articulo 2 parrafe 10;
e. la declaracion de las juntas directivas de las Companias Fusionadas, referida
en el articulo 2 parrafo 5 y parrafo 11;

f. la resclucion de fusiéon, adoptada por la junta directiva de la Compaiiia
Absorbente, de conformidad a lo referido en el articulo 3 parrafo 1,

g. la escritura publica, referida en el articuio 2 parrafo 12 y articulo 2 parrafc 2;
h. la declaracion del auditor referido en el articulo 4 parrafo 3; y

I. las declaraciones de los accionistas referidas en el articulo 2 parrafo 2 y articuio
4 parrafo 4.>>

<< Suficiente prueha de la existencia de un poder me ha sido otorgada, notaria
publica.

Los poderes escritos han sido evidenciados mediante dos (2) instrumentos
privados que se adjuntan a la escritura.

La copia original de esta escritura fue ejecutada en Amsterdam, en la fecha
mencionada al inicio de esta escritura. He resumido y explicado la sustancia de
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esta escritura. También declaré las consecuencias dél m
escritura para todas o algunas dp las partes. Los mélmu § Eﬁ ]
presentado ante mi confirmaron haper tomado nota de los Contenidos ‘de%?ia‘-w
escritura y han acordado a realizar una lectura limitada de la escritura. Luego lef
todas aquellas partes de la escriturg que la ley requiere.
lnmedlatamente después de esto, |ps individuos que comparecieron ante mi, a
qUIenes conozco, y yo, hemos suscfito|la escritura.>>
<< [firmado): M.C.G. Massart, J... Meppelink.>>

j La suscrita, Janiek Johanna Meppelink, notaria pablica suplente, actuando
por Mark Gijsbert Rebergen, notarig pgblico en Amsterdam, certifica que ella ha
satisfecho todos los requerimientgs procesales para todas las resoluciones,
requeridas por las secciones 2, 3 y|3a del Titulo 2.7 BW y por el estatuto social
de las compafiias antes mencionadas para efectuar la fusion entre DATSA B.V.,,
una compafila privada de responsapilidad limitada, organizada bajo las leyes de
Paises Bajos, con domicilio corporativa en Amsterdam, Paises Bajos y direccién
en Strawinskylaan 411, 1077 XX Amsterdam, Paises Bajos, registrada en la
Camara de Comercio en el Registro Comercial Holandés bajo el numero
87244475 (la “Compafiia Absorbenie”) y DATSA S.a rl, una comparia
organizada bajo las leyes de Luxemburgo, con oficinas registradas y direcciéon
en 19, rue de Bitbourg, L-1273 Luxemburgo, Luxemburgo, registrada con el
R?gistro de Comercio y Sociedadgs de Luxemburgo bajo el nimero B 210.394
(l& “Compafiia Absorbida”), han sido debidamente observadas y que el resto de
rel‘querimientos de las secciones 2| 3 y 3a del Titulo 2.7 BW v el estatuto social
de las comparias antes menciongdas han sido cumplidas y que la Compaiila
Absorbida ha resuelto bajo los mismo términos de la fusion transfronteriza.>>
<-J<[ﬁrmado]: J.J. Meppelink.>>
<|< Sello [firma ilegible]>>
<< COPIA EMITIDA
Janiek Johanna Meppelink
Notaria suplente, en adelante dengminado:
"ﬁotaria" en funciones de
Mark Gijsbert Rebergen, notario
Amsterdam 24 de enero de 2017>>

Tiraduccién de Apostilla:

<!<APOSTILLA>>
<<(Convencién de La Haya del § de octubre de 1961)>>
<< 1. Pais: Paises Bajos>>
<< E| presente documento publicop>
<;< 2. Ha sido firmado por J.J. Megpelink>>

<< 3. Quien actua en calidad de netario en Amsterdam>>

<< 4 Y esta revestido del sello / timbre de M.G. Rebergen>> "
<< Certificado>> __.'\\\(. &




<< 5. En Amsterdam>>

<< 6, El dia 31/01/2017>>

<< 7. Por el secretario de la corte>>

<< 8. Bajo el nimero: 0477 1>>

<< 9. Sello / Timbre >>

<< 10. Firma: (firma ilegible) P. Wardenaar>>

Yo, Boanerges Rodriguez Velasquez, soy traductor con fluidez en los idiomas inglés
y espafiol. Certifico que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una

traduccion fidedigna al espafiol del documento original en inglés.

Guayaquil, 6 de febrero de 2017

ETs

Boanerges Rodriguez Veldsquez
C.C. 092386538-0
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! AKTE YAN GRENSOVERSCHRIJDENDE FUSIE
l DATSA B.V. EN DATSAS.ARL,

Op vierentwintig januari tweedyizendzeventien verschijnt voor mij, mr. Janlek Johanna
Meppelink, kandidaat-notaris, waarnemer van mr. Mark Gljsbert Rebergen, notaris in Amsterdam:
mr. Micheile Catharina Geraldine Massart, advocaat, die werkzaam Is op het kantoor van De ——
Brauw Blackstone Westbroek N.V,,|statutair gevestigd in Amstardam, aan de Claude
Debussylaan 80, 1082 MD Amsterdam, geboren in Voorburg op zeventien januar!
negentlenhonderdeenennegentig, vyan wie ik de identiteit heb vastgesteld aan de hand van
Nederiands rijbewijs nummer 4034478600, te dezen handalend als schriftelijk gevolmachtigde —
van:
1. DATSA B.V,, een besloten vennootschap met beperkie aansprakelilkheid, statutair
gevestigd in Amstardam, met adres Strawinskylaan 411, 1077 XX Amsterdam, Nederland,
handelsragisternummer (67244475 {de "Verkrljgende Vennootschap"); en
2, DATSA S.A4 r.l., een vernootschap opgericht naar het recht van Groothertogdom
Luxemburg, gevestigd in en jmet adres 19, rue de Bithourg, L-1273, Luxemburg,
Groothertogdom Luxempurg, ingeschreven In het Registra de Commerce et des sociétés te
Luxembourg onder nummer B 210.394 (de "Verdwijnende Vennootschap® en tezamen -
met de Verkrijgende Vennootschap ook te noemen: de "Fuserende Vennootschappen™).-
De comparant verklaart.
Hoofdstuk 1: G[gn;g!grschﬂlldawgmm_sjg_.
De Fuserende Vennootschapgen brengen bi} deze akte met inachtheming van het hierna
bepaalde een fusie in de zin van titel 2.7 Burgerlijk Wetboek ("BW"} tot stand, waarblj de
Verkrijgende Vennootschap het gehele vermogen van de Verdwiinende Vennootschap onder —
algemene titel verkrijgt en waardoor de Verdwijnende Vennootschap ophoudt te bestaan.

Artikel 1,
1.1, Geen van de Fusergnde| Vennootschappen is ontbonden.
1.2, Geen van de Fusergnds|Vennootschappsn verkeart in staat van failllssement of
surséance van betaling.
Artike) 2.
' Ter voorbereiding van de fusi } is het volgends verricht:
2.1, Door de besturen van de Fuserande Vennootschappen is een gemeenschappelijk ——

voorstel tot fusle (het "F
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2.4,

2.5

2.8.

2.7
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weik Fusievoorstel door alle bestuurders van de Fuserende Vennootschappen is
ondertekend. - —————  + — e

De Fuserende Vennootschappen kennen geen raad van commissarissen.
In verband mel het bepaalde in artikel 2:313 Iid 4 BW is door de besturen van ds
Fuserende Venneootschappen geen schrifielijke toelichting opgesteld als bedoeld in —
artikel 2:313 lid 1 BW. De enig aandeelhouder van de Verkrijgende Vennootschap en —
van de Verdwijnende Vennootschap heeft ingestemd met het achterwege bfijven van —
een toelichting op het Fusievoorsts), —-— —
Aangezien de Fuserende Vennootschappen op negen november tweeduizendzestien —
zijn opgericht, was het eerste boekjaar van elk van de Fuserende Vennootschappen —
nog niet geéindigd ten tijde van de neerlegging van het Fusievoorstel ten kaniore van -
het handelsregister en waren er geen vastgestelde jaarrekeningen beschikbaar. Met —
betrekking iot etk van de Fuserende Vennootschappen is een tussentijdse - ————
vermogensopsteliing als bedoeld in artikel 2:313 lid 2 BW opgesteld. ———
Op eenentwinlig december tweeduizendzestien heeft de Verkrijgende Vennootschap —
het Fusievoorste! en de overige in artikel 2:314 en artikel 2:328 BW bedoelde stukken -
neergelegd ten kantore van het handelsregister.
De besturen van da Fuserende Vennootschappen hebben op vierantwintig januari ——
tweeduizendzeventien verklaard daf, onder andere, aan het bepaalde in anikel 2:314 —
leden 2 en artikel 2:328 iid 5 is voldaan. De stukken die ingevolge die artikelen ten —-
kantore van de Fuserende Vennootschappen ier inzage hebben gelegen, zullen —---——
gedurende zes maanden na heden ten kantore van de Verkrijgende Vennootschap ter
inzage liggen voor de aandeelhouder, - -

Op zevenentwintig december tweeduizandzestien heeft de Verkrijgends Vannootschap
de aankondiging als bedoeld in artikel 2:333e BW gedaan in de Staatscourant.

Op twaeentwintig december tweeduizendzeastien heeft het bestuur van de Verkrijgende
Vennootschap in het landelijk verspreide dagblad: Trouw aangekondigd dat de in lid 4 -
en 5 bedoelds nederleggingen heblen plaatsgehad, met opgave van de Kamer van —
Koophandel en met opgave van de adressen waar zij oversenkomstig lid 5 zijn -
neergelegd. Tevens is daarbij vermeld dat het bestuur van de Verkrijgende
Vennootschap het voornemen heeft tof fusie te besluiten. - -
Bij de Verkrijgende Vennootschap is geen ondernemingsraad ingesteld.
Op vierentwintig januari tweeduizendzeventien heeft de Kamer van Koophandel —----
schrifteliik bericht dat het Fusiavoorstel en de overige in artikel 2:314 [id 1 en artikel —
2:328 lid 1 {tweede volzin) BW bedoelde stukken sinds eenentwintig december
tweeduizendzestien bij het handelsregister ter inzage hebben gelegen.

De griffier van de rechtbank te Amsterdam heeft op vierentwintig januarl - —---
tweeduizendzeventien een verkiaring afgegeven waaruit blijkt dat geen schuldeisers -
van de Fuserende Vennootschappen in verzet zijn gekomen tegen het Fusievoorstel.—
De besturer van de Fuserende Vennootschappen hebben op vierentwintig januart -—-— -
tweeduizendzeventien verklaard dat zich na de ondertekening van het Fusievoorstel -
geen belangrijke wijzigingen in de activa en passiva hebben voorgadaan die de

mededelingen in het Fusievoorstel of in de toelichting hebben beinvloed. - — ———

Ell
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Zoals blijkt uit esn no%rlél akte gepassesrd door Maitre Jean-Joseph Wagner, notaris,
verbiijvends in Sanen, Groothertogdom Luxemburg, op driséniwintig Januari
tweeaduizendzeventien, Is naar het recht dat toepassslijk is op de Verdwijnende
Vennootschap, de Luxemburgse wet van 10 augustus 1915 betreffende
handelsvennootschagpen, zoais gewijzigd, voldaan aan de formaliteiten die betrekking
habben op de voorbeteidende fase van de fusle.

th [
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Artikel 3.

3.1, Het bestuur van de Vprkrijgende Vennootschap heeft met inachtneming van het
bepaalde in artlke! 2:331 lid 1 BW op vierentwintig januari tweeduizendzeventien het —
besluit tof fusle genomnen conform de tekst van het Fusievoorstel. Van het voornemen -
hiertoe is melding gemaakt overaenkomstig het bepaalde in artikel 2:331 lid 2 BW. Het
bepaaide in artikel 2:831 {id 3 BW hesft geen toepassing gevonden.

3.2

Artikel 4,

4.1,

4.2,

4.3.

4.4,

4.5,

De enlg aandeelhouder van de Verdwijnende Vennocotschap heeft op helzelfds

Fusievoorste! beslist tn
nodig ziin op grond v

Vennootschap om te|ko
Veannootschap, zoalslbﬁj

eeft voldaan aan de vormvoorschriften voor alle besiulten die

n het recht dat van toepassing is op de Verdwijnende

en tot de grensoverschrijdende fusie met de Verkrijgende —
t uit de notari¢le akte genoemd In artikel 2 lid 12.

De fusle van de Ver ri]gr{nde Vennootschap en de Verdwijnende Vennootschap komt ~

bif deze akie iot stand en wordt van kracht met ingang van de dag na de datum in het -
hoofd van deze akte|gemeld, zedat met ingang van vijffentwintig januari —
tweeduizendzeventian de Verdwijnende Vennootschap ophoudt te bestaan en haar —

vermogen onder algéme

In het voorstel tot fusie Is, conform het bepaalde in artiket 2:326 sub a Burgerlijk ———

Wetbosk de rullverhpudi

ng van de aandelén aangegeven. Gp grond van de

rullverhouding wordt aan de aandeelhouder van de Verdwijnende Vennootschap voor -
achttien miljoen éénhonderdachtduizend (18.108.000) aandelen in het kapitaal van de

Verdwijnende Venngotschap een (1) aandeel in het kapitaal van de Verkrljgende
Vennootschap toegakend. -

De door de basturen gezamenlilk aangewezen accountant heeft op twintig december —

tweedulzendzestien|sch
Verdwijnende Vennpots
tussentljdse vermogens
maatschappetijk vetkee
minste ovaraen kwam Iy
aandeelhouder inggvolg

riftelijic verklaard, dat de som van het eigen vermogen van de —
thap, bepaald naar de dag waarop de in artikel 2 lid 3 bedoslde
ppstalling betrekking heeft, bij toepassing van in het

als aanvaardbaar beschouwde waarderingsmethoden ten —
&t het nominaal gesicrie bedrag op het aandes! dat haar
e de fusie krijgt. Op de In de voorgaande zin bedeelde —

daskundigenverkiafing hesft het bepaalde in artikel 2:328 lid 5 juncto artikel 2:314 BW

overeenkomstige tgepagsing gevonden.

De aandeethouder van de Fuserende Vennoctschappen heeft ingestemd met het buiten

toepassing biijvan yan artike! 2:328 lid 1 eerste volzin en lid 2 BW,

De Verkrijgende Vdnnoptschap zal binnen acht dagen na heden een afschrift van deze
akte en van de aan de yoet van deze akle gestelde notariéle verklaring naerleggeifagE

kantore van het ha

delsregister.

he titel op de Verkrljgende Vennootschap overgaat, ————— |
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4.8, De Verkrijgende Vennootschap zal binnen een maand na de fusic aan de beheerders -
van andere openbare registers waarin overgang van rechten of de fusie kan worden —
ingeschreven, hiervan cpgave doen. De beheerder van het (Nederlandse)
handelsregister waar de Verkrijgende Venncootschap is ingeschreven dient onverwijld —
na de inschrijving van de fusie mededeling e doen aan het register bedoeld in artikel —
2:333e BW waar de Verdwijnende Vennootschap staat ingeschreven te weten: het —
Registre de Commerce et des sociétés te Luxembourg.—

4.7, De financigle gegevens van de Yerdwijnende Vennootschap zullen in de jaarrekening -
van de Verkiijgende Vennootschap worden verantwoord met ingang van een januari -—
tweeduizendzeventien. —— - - ——- - o -
De verplichtingen omtrent de jaarrekening van de Verdwijnends Vennootschap rusten -
na de fusie op de Verkrijgende Vennootschap, met inachtneming van het bepaalde in -~
artlkel 2:3218W.. — mo— e e

4.8. Er ziin geen (rechts)persenen die anders dan als aandeelhouder een bijzonder recht —
jegens de Verdwijnende Vennootschap hebben, zoals een recht op een uitkering van —
winst of tot het nemen van aandelen; toepassing van het bepaalde in artikel 2:320 lid 1
Burgerlijk Wethoek kan dien ten gevolge achterwege blijven. — -

4.9. De statuten van de Verkrijgende Vennootschap zullen ter gelegenheid van de fusie niet
worden gewijzigd. - — - -

Hoofdstuk 2: Opsomming biflagen, C— Co-

Aan deze akte worden gehecht: - -——— s oo -

a. een exemplaar van het Fusievoorste! als bedoeld in artikel 2 [id 1, - s

b. een kopie van da aankondiging in het landelijk verspreide dagblad: Trouw, als bedoeld In -
artikel 2 lid 7 en een bewijs van de aankondiging in de Staatscourant als bedoeld in artikel
2046 — o —- — e — e —

c. een verklaring van de Kamer van Koophandel, gedateerd vierentlwintig januari -—
tweeduizendzeventien, als bedoeald in artikel 2 lid 9; —— -

d de verklaring van de griffier van de rechtbank te Amsterdam, gedateerd vierentwintic ——
januari tweeduizendzeventien, als bedoeld in artikel 2 lid 10, —

e. een exempiaar van de verklaring van de besturen van de Fuserende Vennootschappen als
bedoeld in artikel 2 leden 5 en 11; - -

f een exemplaar van het door het bestuur van de Verkriigende Vennootschap genomen —

besluit tot fusie als bedoeld in artikel 3 lid 1;
g. de notarigle akte, als bedoeld in artikel 2 lid 12 en artikel 3 lid 2; -
h. een exemplaar van de deskundigenverklaring als bedoeld in artikel 4 Jid 3, en - -———o
i een exemplaar van verklaringen van de aandeelhouders als bedoeld in artikel 2 ld 2 en in

artikel 4 lid4¢. - ——  ——r— o — - —
van het bestaan van de volmachten is mij, notaris, gencegzaam gebleken. ——— ———
Van de schriftellike votmachten biijkt uit twee (2) onderhandse akten van volmacht, die aan deze
akte worden gehecht, —— ——— - —— s —m e e
Deze akte woardt in minuut verleden in Amsterdam, op de datum die bavenaan deze akte s ——
vermeld. 1k heb de zakelijke inhoud van de akie meegedeeld en toegelicht. Cok heb ik gewezen
op de gevoigen dic voor partijen of een of meer van hen voartviceien uit de inhoud van de akte. -
De comparant heeft verklaard kennis {e hebben genomen van de inhoud van de akie eninte —
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stemmen met beperkte vocrlezipg. Vervolgens heb ik die gedeelten van de akie voorgelezen die
moeten worden voorgelezen opl grond van de wet. Onmiddellijk daarna hebben da comparant, die
aan mi}j bekend Is, en Ik de aktq ondertekend.

{get.}): M.C.G. Massart, J.J. Meppelink.

De ohdergetekende, mr. Janiek Johanna Meppelink, kandidaat-notarls, waarnemer van mr. Mark
Gijsbert Rebergen, notaris in Amsterdam, verklaart dat haar is gebleken dat de vormvoorschriften
In acht zijn genomen vogr alle Yeslyiten die de afdelingen 2, 3 en 3a van Titel 2.7 Burgerlijk ——
Wethoek en de statuten van'ng/ta meldan vennootschappen voor het tot stand komen van de ——
fusie tussen DATSA B.V., een peslpten vennootschap met beperkte aansprakslijkheid, statutair -
gevestigd In Amsterdam, Nedefland, met adres Strawinskylaan 411, 1077 XX Amsterdam,
Nedarland, handelsregisiernumman 67244475 (de "Verkrijgende Vennootschap”’) en DATSA —
8.4 r.\., een vennootschap opgericht naar het recht van Groothertogdom Luxemburg, gevestigd in
en met gdres 10, rue de Bitboyrg, L-1273, Luxemburg, Groothertogdom Luxemburg,
ingeschreven in het Registre dp Commerce et des sociétés te Luxemburg onder nummer B8 ———
210.394 (de "Verdwlijnende Vennootschap”) verelsen, en dat voor het overige de daarvoor in de
afdelingen 2, 3 en 3a van Titel [2.7 Burgerlijk Wetboek gegaven voorschriften en de in da statuten
van gemelde vennootschappen gegeven voorschriften zijn nageleefd en dat door de
vardwijnende vennoolschap op hetzelfde fusievoorstel is beslist als waarop door de verkrijgende
vennhootschap is baslist.
{get.): J.J. Meppelink.

U(T: EV AFSCH
door mr. Janiek Johanna Meppelink,
kandidaat-notaris, hiemma te noemen:
“notaris”, als waarnemer van mr.
Mark Gljshert Rebergen, notarls in
Amsterdam, op 24 januari 2017.
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APOSTILLE
{Conventicn de La Haye du & octobre 1961}

Couniry: THE NETHERLANDS

This public document

has been signed by mr. J.J. Meppelink

acting [n the capaclty of candldate notary at Amstardem
beara the seal/stamp of mi, M.G. Rabergan

Certifled

In Amatardam 8. on3{.01-2017
by the court registrar
no.

Seal/stamp; U 4 7 7 10 signaturs:
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UNOFFICIAL TRANSLATION
EED|OF CROSS-BORDER MERGER

DATSA B.V. AND DATSA S AR.L.

Johanna Meppelink, candldate
in Amsterdam:
Michelie Catharina Geraldine i
Waestbrosk N.V., with seatIn A
In Voorburg on the seventeenth

uary two thousand and seventeen appears befors me, Janiek
clvil{law notary, acting for Mark Gijsbert Rebergen, civil law notary

assart, lawyer, working at the offices of De Brauw Blackstone

mstardam, at Claude Debussylaan 80, 1082 MD Amsterdam, born

day of January nineteen hundred and ninety-one, and whose

identity | have established based on Dutch driving licence number 4034478600, for this purpose

acting as attorney authorised ix

writing of

1. DATSA B.V., e private company with limited lability, with corporate seat In Amsterdam, the

Nstherlands, and addres

s at|Strawinskylaan 411, 1077 XX Amsterdam, the Netherlands,

Trade Register number 87244476 (the "Acquiring Company”}; and

2, DATSA S.A r.1., a company organised under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg,
‘with registered office and address at 18, rue de Bitbourg, L-1273 Luxembourg, Grand
Dugchy of Luxembourg, rpgistered with the Reglstre de Commerce et des soclétés in
Luxembourg under number B 210.394 (the "DIsappearing Company" and together with

the Acquiring Company:

The person appearing declares:

Chapter 1: Cross-border Le

the "'Merging Companles™).

| merger.

The Merging Companies are effecting by means of this deed a merger pursuant to Title 2.7 of the
Dutch Civil Cade ("BW"), as a result of which the Acquiring Company shall acquire all the assets
and liabilities of the Disappearlng Gompany by unlversal successlon of tifle and the Disappearing

Company shall cease to exist.

Article 1.
1.1.

Nona of the Merging|Companias is dissolved.

1.2 Nene of the Marging|Companies is in a state of bankruptcy or has applied for

suspension of payments. o ?\ .
Article 2. .'@5_@ *-,9“
In preparation for the merger the fallowing action has bean taken: - % &

% i _LK%N‘E-"—'"’“T
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2.3.

2.4,

2.5

2.8

2.7,

2.8.
2.9,

2.10.

2.11.
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The management boards of the Merging Companies have prepared a jeint merger
proposal, as referred to in article 2:312 (1) BW (the "Merger Proposal"), which Merger
Proposal was signed by all managing directors of the Merging Companies.

The Merging Companies have no supervisory board.

In accordance with aricle 2:313 (4) BW the management boards of the Marging
Companies have not prepared an explanation in writing as referred to in article 2:313
{1) BW. The sole shareholder of the Acquiring Company and of the Disappearing
Ccmpany has given its consent that an explanation to the Merger Proposal will not be
drawn up.

Since the Merging Companies were incorporated on the ninth day of November two
thousand and sixteen, the first financial year of each of the Merging Companies has not
ended an the date of filing of the Merger Propasal with the Chamber of Commerce and
no adopted annual accounts were available. The Merging Companies have each
prepared interim financial stalements, as referred to in article 2:313 (2) BW.

On the twenty-first day of December two thousand and sixteen, the Acguiring Company
filed the Merger Propasal and the other documents referred to in article 2:314 and
article 2:328 BW with the Trade Register.

The management boards of the Merging Companies declared on the twenty-fourth day
of January two thousand and seventeen that, amongst cther things, the provisions of
article 2:314 (2) and article 2:328 (5) BW have been complied with. The documents
which, pursuant to those articles, have been filed for inspection at the offices of the
Merging Companies, will be avallable for inspection by the shareholder at the office of
the Acquiring Company, for a pariod of six months from the date of this deed.

On the twenty-seventh day of December two thousand and sixteen the management
board of the Acquiring Company has made the announcement in the Dutch State
Gazette as mentioned in article 2:333e BW.

On the twenty-second day of December two thousand and sixteen the management
boards of the Merging Companies announced in the nationally distributed daily
newspaper Trouw that tha fitings referred to under paragraphs 4 and 5 have taken
ptace, stating the Chamber of Commerce and stating the address in accordance with
paragraph 5.

The announcement alse stated thaf the management board of the Acguiring Company
intends to resolve to merge.

The Acquiring Compary has not instituted a works council.

On the twenty-fourth day of January two thousand and seventeen the Chambsr of
Commerce confirmed in writing that the Merger Proposal and the other documents
referred to in article 2:314 {1) and arlicle 2:328 {1) (second sentence) BW were filed for
puklic inspection at the Trade Register on the twenty-first day of December two
thousand and sixteen.

The Clerk of the District Court of Amsterdam issued a statement on the twenty-fourth
day of January two thousand and seventeen, confirming that no creditors of the Merging
Companies have lodged objections to the Merger Proposal.

On the twenty-fourth day of January two thousand and seventeen the management
boards of the Merging Companies declared that from the date the Merger Proposal was

T
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slgned, no significant changes In the assets and liabflities have taken place that are
malerial to the Information In the Merger Proposal or In the management report.

As appears from a notarial deed executed before Maritre Jean-Joseph Wagner, notary,
residing in Sanem, Grand Duchy of Luxembourg, on the twenty-third day of January two
thousand and seventin. the procedural requirements under the law that is applicable
on the Disappearing Gompany, namely the Luxembourg law of 10 August 1815 on
commercial companigs, as amended, have been met with respect to the preparatory
phase of the merger.
Article 3,
3.

LrRs i

2.12.

The management bodrd of the Acquiring Company has resolved to merge on the

twenty-fourth day of January two thousand and seventeen pursuant to the provislons of

articie 2:331 (1) BW gnd in accordance with the text of the Merger Proposal. The

I Intention thereto has been announced in accordance with the provisions of article 2:331
(2) BW. The provislons of article 2:331 (3) BW are not applicable.

3.2, The sole shareholder of the Disappearing Company has resolved to merge upon the

[ same Merger Proposal as|the Acguiring Company and the procedural requirements for

' all resolutions prescriped according to the iaws applicable to the Disappearing

Company have been met |n order to effectuate the cross-border merger with the

| Acquiring Company, as appears from the notarial deed referred to in article 2 paragraph
12.

Article 4.

4,1,

The merger of the Acquiring Company and the Disappearing Company is effected by
this deed and shall bacome effective as of the day after the day of execution of this
deed, stated [n thae hgad of this deed, therefore on the twanty-fifth day of January two
thousand and seventgan, |as of which date the Disappearing Company shall cease to
exlst and as from which dpte Its assets and liabllifles will pass to the Acqulring
Company by universal succession of title.

4.2, Pursuant to article 2:326 {1}(a) BW, the merger proposal includes the axchange ratio of

4.3,

4.4,

4.5.

the sheres. In accord

nce with the exchange ratio the shareholder of the Disappearing

Company will be allctted one (1) share in the share capital of the Acquirlng Company

for eighteen million o

ne hundred and eight thousand (18,108,000} shares in the share

capital of the DisappJ:rln Company.

The auditor nominat

jointly by the managing boards of the Merging Companies, as

referred to in article 2:383 BW, certified on the twentieth day of December two thousand

seventeen, that the s
the date to which the

um of the equity of the Disappearing Company, determined as of
interim financlal statements relate as referrad to in article 2

the nominal amount paid up on the share 1o be acquired by its shareholder pursuant to

paragraph 3 on the t?{sis of generally acceptable valuation methods, is &t least equal to

the merger. The pro
apply to the auditor's
The sole shareholder
sentence) and article
Within eight days of
desd and the notaria

sions of article 2:328 (5) in conjunction with article 2:314 BW
statermient, referred to In the preceding sentence.
of the Merging Companies has consented to article 2:328
2:328 (2) BW not being sffected. Mg
oday's date, the Acquiring Company shall file a true c_:upg

declaration at the foot of this deed at the Trade
N

-
-

ey QO&;«*‘*
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4.86. Within one month of the merger, the Acquiring Company shall notify the registrars of
olher public registers in which transfer of rights or the merger may be registered, The
registrar of the Dutch Chamber of Cammerce which Is authorised to register the
Acquiring Company must notify the register as referred to in article 2:333e BW where
the Disappearing Company Is registered, being the Registre de Commarce et des
sociétés in Luxembourg.

4.7. The financial infermation of the Disappearing Company shall be accounted for in the
annual accounts of the Acgquiring Company as of the first day of January two thousand
and seventeen.

After the marger, the obligations of the Disappearing Company with respect to the
annual accounts will pass to the Acquiring Company, in accordance with article 2:321
BW.

4.8. There are no natural persons or legal entities who, other than as a shareholder, have a
special right against the Disappearing Company, such as a right te a profit distribution
or a right to subscribe faor sharas; therefore article 2:320 (1) BW is not applicable.

4.9, On the occasion of the merger the articles of association of the Acquiring Company will
not be amended.

Chapter 2: List of attachments.

The following documents are attached to this deed:

a. the Merger Proposal, as refarred to in article 2 paragraph 1;

b. the announcement in the nationally distributed daily newspaper Trouw, as referred to in
article 2 paragraph 7 and proof of the announcement in the Dutch State Gazette as
referred to in article 2 paragraph 6;

G. the declaration of the Chamber of Commerce, of the twanty-fourth day of January two
thousand and seventeen, as referred fo in article 2 paragraph 9;

d. the declaration of the Clerk of the District Caurt Amsterdam, dated the twenty-fourth day of
January two thousand and seventeer, as referred to in article 2 paragraph 10;

e. the declaration of the management boards of the Merging Companies, as refefred to in
article 2 paragraph § and paragraph 11;
f. the resolutian to merge, adopted by the management hoard of the Acquiring Company, as

referred to In article 3 paragraph 1;
q. the notarial deed, as referred to in article 2 paragraph 12 and article 3 paragraph 2;
h. the auditor's statement as referred to in article 4 paragraph 3, and
i the declarations of the shareholders as referred to in article 2 paragraph 2 and article 4
paragraph 4.
Sufficlent proof of the existence of the powers of attorney has been given to me, civil law notary.
The written powers of atiorney are evidenced by two {2) private instruments which are allached to
this deed.
The original copy of this deed was executed in Amsterdam, on the date menticned at the top of
this deed. | summarised and explained the substance of the desd. | also stated what
consequences the contents of the deed have for all or some of the parties. The individuals
appearing befare me confirmed having taken note of the deed's contents and having agreed to a
limited reading of the deed. | then read out those parts of the deed that the law requires.




immediately after this, the indiViduals appearing before me, who are known to me, and | signad

the deed.

{signed). M.C.G. Massart, J.J.

Meppelink.

The undersigned, Janiek Joharnna Meppelink, candidate civil faw notary, acting for Mark Gljsbert
Rebergen, civil law notary in Amsterdam, certifies that she has satisfied herself that the
procedural requirements for ali{resglutions, required by sections 2, 3 and 3A of Title 2.7 BW and
under the articles of agsociation of the companies mentioned hereinafter for effecting the merger
between DATSA B.V,, a privata.company with limited liability, organised under the laws of the
Netherlands, with corporate seat in|Amsterdam, the Netherlands, and address at Strawinskylaan
411, 1077 XX Amsterdam, tha Netherlands, registered with the Chamber of Commerce In the
Dutch Trade Register under nuymber 67244475 (the "Acquiring Company") and DATSA S.a r.l.,
& company organfsed under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, with registered office
and address at 19, rue de Bitbgurg, L-1273 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg, registered
with the Registre de Commerce et des sociétés in Luxembourg under number B 210,384 (the
"Disappearing Company"), were duly observed and that the further requirements of sections 2, 3
and 3A of Title 2.7 BW and of the afticles of association of the abovementionad companies have

been complled with and that thep D

sappearing Company have resolved upon the seme common

draft terms of the cross-border|/merger.

(signed): J.J. Meppelink. -
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